
Глава 17

Слуга Президентского дворца.

- Ваша сладкая булочка. Доброе утро, господин президент!

Эту леди природа наградила изящной фигурой. Она была в светло-желтом платье, и когда
ветер дул легкая шелковая накидка, прикрепленную к платью, облегала и подчеркивала ее
стройный силуэт, она выглядела великолепно.

Незнакомка и Бай Ецин шли рядом, о чем-то оживленно разговаривая. Бай Ецин был скорее
слушатель, чем повествователь. Выражение его лица оставалось спокойным и вежливым,
иногда, он в знак согласия, кивал в ответ.

Во время этого разговора леди подняла голову, и посмотрела бегло на здание.

«Какая захватывающая сцена - красивый мужчина и красивая женщина, они идеально
подходили друг другу».

Ся Синчэнь в смущении отвела взгляд и наклонилась, чтобы закрыть окно. Это был не ее мир,
лучше не обращать на него чрезмерного внимания.

Когда окно было почти закрыто, Ся Синчэнь услышала, как юная леди быстро спросила у

Бай Ецина.

- О, кто она?

Сердце Ся Синчэнь замерло, и она, смутившись, опустила глаза.

Лицо молодой женщины было полно сомнений, и во взгляде Бай Ецина читался неподдельный
интерес.

В это время, дворецкий с другой стороны непрерывно вытирал холодный пот.

Ся Синчэнь не ожидала, что может привлечь такое внимание, быстро закрыла окно наверху. В
ее сердце возникла паника, но она быстро успокоилась. Она улыбнулась, определенно зная,
что будет делать.

Сун Вэйи было любопытно узнать личность незнакомки, которая внезапно появилась в
президентском дворце. Однако, если Бай Ецин ни как не отреагировал на ее появление, она,
естественно, не посмела бы спросить о ней сама. Прежде чем войти в дверь, она не могла не



взглянуть еще раз на это окно.

«Может она его тайная любовница? Похоже, этот вопрос, еще долго останется без ответа».

Она взглянула на Бай Ецина, но его лицо всегда было спокойным, и она не могла найти
подсказки.

Прежде чем Ся Синчэнь успела позвонить, слуга тут же постучал в дверь.

- Мисс Ся, вы не должны были появляться у окна. Если мисс Сонг заметит вас, все будет еще
хуже.

- Извините, я не хотела этого. В любом случае, быстро принеси мне форму горничной!

- Что?

- Поторопись!

Ся Синчэнь сказала это таким тоном, что у слуги не было никакого выбора, кроме как
принести униформу.

Она быстро переоделась и снова вошла в комнату, где ее ждал слуга.

- Мисс Ся, что вы собираетесь делать?

Слуга был шокирован, когда увидел ее в этом наряде. Хотя она не могла быть первой леди, но
она все-таки она не посторонней. Кто смеет командовать ней?

- Давайте сначала развеем сомнения мисс Сонг, прежде чем вызывать какие-либо сомненья, -
сказала Ся Синчэнь, заплетая волосы.

Слуга молчал.

С другой стороны, дверь в приемную была закрыта. Ленг Фэй и несколько охранников были на
своем посту. Ся Синчэнь спустилась вниз, Ленг Фэй окинул ее быстрым взглядом, но не узнал
ее. Спустя несколько минут, он повернулся, и снова пристально присмотрелся к ней, только
тогда он, наконец, понял, кто перед ним.

- Мисс Ся, что вы делаете?



- Тсс! Тише! С этого момента не называй меня мисс Ся.

Ся Синчэнь посмотрела на приемную.

Именно в этот момент слуга подошел с кофе и десертами. Батлер тщательно все проверил и
передал их Ся Синчэнь:

- Мисс Ся, мне очень жаль, но я могу беспокоить вас?

Ся Синчэнь поняла намерение дворецкого. Нужно, было заставить Сун Вэйи поверить, что она
действительно была служанкой президентского дворца.

Она кивнула и приготовилась войти с кофе и десертами.

Дверь немного приоткрылась, и они сразу же услышали нежный голос Сун Вэйи:

- Когда мы были молоды, господин президент, вы никогда не уступали мне в игре в шахматы.
Зачем вы мне поддаетесь?

- Я не ожидал, что мисс Сонг, все еще помнит эти мелочи из детства.

-Мистер президент, просто назовите меня Вэйи.

Бай Ецин слегка кивнул и посмотрел на ее голову. Она не носила бриллиантовую заколку,
которую он прислал ей.

-Тебе не нравится мой подарок? - спросил он, нежно потирая хрустальные шахматы в руках.

- Он мне очень понравился. И моя мама также сказала, господин президент, что у вас хороший
вкус. Но ... я его очень ценю и это слишком дорогой подарок, чтобы носить его в будни. Я
боюсь потерять его случайно.

Бай Ецин слегка улыбнулся.

- Носите его, когда захотите. Если вы ее потеряете, я куплю еще одну, для вас.

Вэйи чувствовала себя очень счастливой, поэтому ее голос тоже стал слаще.

- Это первый подарок, который, мне подарил президент. Так что это слишком, особенная вещь.
И разве можно заменить ее?



Услышав, этот разговор у двери, Ся Синчэнь поняла, что сейчас было бы неприлично,
нарушить их уединение.

Слова Сун Вэйи не могли не вызвать восхищение Бай Ецина. Бай Ецин также с трепетом и
нежностью относился к Сун Вэйи.

Хотя к Ся Синчэнь он всегда был равнодушен.

Думая об этом, Ся Синчэнь почувствовала себя немного расстроенной.

«О чем ты думаешь? Какое тебе дело, что происходит между президентом и этой леди?».

Она покачала головой, чтобы избавиться от всех этих мыслей, а затем вошла в дверь.

Они играли в международные шахматы, фигурки были сделаны из хрустальных кристаллов, а
шахматная доска из нефрита. Ся Синчэнь не стала им мешать и просто тихо оставила закуски.

Когда она повернулась и была готова уже идти к выходу, ее остановила Сун Вэйи

- Привет! Подожди! Ты девушка, которая недавно была наверху?

Бай Ецин поднял голову и увидел Ся Синчэнь и задумался. Он действительно редко видела ее
такой покорной да еще в костюме слуги.

- Здравствуйте, мисс Сонг. Поскольку дворецкий сказал, что будет дождь, я поднялся наверх и
закрыл окно, - объяснила Ся Синчэнь.

- Ты служанка? - Сун Вэйи с подозрением оглядела ее с ног до головы.

- Да.

- Тогда останься здесь и помоги мне разделать краба.

Сон Вэйи любила мясо краба, и повара об этом были предупреждены.

- Э-э?

Ся Синчэнь была ошеломлена. Вэйи действительно видела в ней служанку, которой можно
было бы приказать.



Ся Синчэнь посмотрела на Сун Вэйи и поначалу не хотела выполнять ее просьбу.

Однако поразмыслив, она изменила свое решение. Если она все еще хотела сопровождать Бая
в президентской резиденции, она не могла быть выгнана Сун Вэйи.

Она взяла инструменты и начала ломать панцирь краба. Неожиданно Сун Вэйи повернулась
лицом к Ся Синчэнь и потребовала:

- Брось инструменты, и делай это руками. Ты отвлекаешь нас этим треском.

- Руками?

Вэйи делает это сознательно, таким образом, она хочет поставить меня на место?

Ся Синчэнь сжала зубы и принялась за разделку краба руками.

С большим трудом, она снимала твердые панцири, но, не смотря на все старания, на тарелке
было совсем не большое количество мяса краба.

- Ах…

Когда она разламывала ногу краба, ее палец внезапно был пронзен острым осколком его
панциря.

Она застонала от боли, а на пальце показалась кровь.

Бай Ецин перестал играть в шахматы, поднял голову и нахмурившись, спросил:

- Что случилось?

- Ах, ничего страшного, не беспокойтесь…

Ся Синчэнь покачала головой и спрятала пораненную руку.

«Почему он нахмурился? Неужели он думает, что она нарочно мешает им играть в шахматы?».
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